
OPTIC RAIL SHELL HOLDER FOR SMITH & WESSON 1854

Allows you to reuse factory ghost ring sight Simple solution for mounting optic,
red dot, and ammunition storage Leaves the classic look and feel of the firearm
Includes 3 MI-USH universal shell holders Shell holders can be positioned
vertically or horizontally Up to 6 rounds can be positioned for storage
Nylon-tipped stainless steel set screws protect the side of your firearm's receiver
in the chance of a side impact Rail is constructed from Hard Coat Anodized 6061
Aluminum for a lifetime of service Includes mounting screws Patent Pending
Made in the USA Lifetime Warranty 1854 Specifications Works with Smith &
Wesson 1854

Attributes

Name: OPTIC RAIL SHELL HOLDER FOR SMITH & WESSON 1854
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES, INC.
Product no.: 430110841
Mfr. No.: MI-ORSH-1854
Color: Black
Make: Smith & Wesson
Material: Aluminum
Model: 1854
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 152mm
UPC: 812102035190

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den OPTIC RAIL SHELL
HOLDER FÜR SMITH &amp; WESSON 1854

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des OPTIC RAIL SHELL HOLDER für Smith &amp; Wesson 1854 von Midwest
Industries, Inc. Dieses Produkt ist so konzipiert, dass es sicher und einfach zu verwenden ist. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Shell Holder sicher und fest montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.
Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen Montageschrauben.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und Feuchtigkeit, um Korrosion zu verhindern.
Verwenden Sie keine übermäßige Kraft beim Montieren oder Entfernen des Shell Holders.
Stellen Sie sicher, dass der Shell Holder nicht die Sicht auf die Visierung oder andere Teile der Waffe
blockiert.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Shell Holders:

Entfernen Sie alle Teile des Shell Holders aus der Verpackung.
Wählen Sie die gewünschte Position (vertikal oder horizontal) für die Montage des Shell Holders.
Befestigen Sie den Shell Holder mit den im Lieferumfang enthaltenen Montageschrauben an der
vorgesehenen Stelle.
Überprüfen Sie, ob der Shell Holder fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Verwendung des Shell Holders:

Platzieren Sie die Munition in den Shell Haltern.
Achten Sie darauf, dass die Munition sicher und fest sitzt.
Verwenden Sie den Shell Holder nur, wenn er korrekt montiert und mit Munition gefüllt ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Händler.
Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zum Produkt bereitzustellen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör von größter Bedeutung
ist. Befolgen Sie alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und verantwortungsvolle Nutzung zu
gewährleisten.
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OPTIC RAIL SHELL HOLDER FOR SMITH &amp;
WESSON 1854 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the OPTIC RAIL SHELL HOLDER FOR SMITH &amp; WESSON 1854. This product is
designed to enhance your firearm's functionality while maintaining its classic appearance. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Always treat your firearm and accessories with respect and caution.
Ensure you are familiar with the safety features of your firearm.
Store the shell holder and ammunition in a secure location out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your shell holder for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Improper installation may lead to the shell holder detaching during use.
Misuse of the shell holder can affect firearm stability and accuracy.

Avoiding Hazards:
Follow installation instructions carefully.
Ensure that all screws are tightened properly before use.
Do not overload the shell holders beyond the recommended capacity of 6 rounds.
Use only approved ammunition with the shell holder.

AgeSpecific Warnings:
This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
Keep out of reach of children and ensure that they are supervised when in the vicinity of firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded and safe before beginning installation.
Position the shell holder on the optic rail of your Smith &amp; Wesson 1854.
Use the provided mounting screws to secure the shell holder in place.
Adjust the shell holders to your desired orientation (either vertically or horizontally).
Tighten the nylontipped stainless steel set screws to secure the shell holder without damaging the
firearm's receiver.

Usage:

Load up to 6 rounds into the shell holders.
Ensure that the rounds are seated properly and securely.
Regularly check the shell holder during use to ensure it remains secure.
If you notice any instability, cease use immediately and inspect the shell holder.

Disposal Instructions
Dispose of the shell holder responsibly at a designated recycling facility.
Follow local regulations regarding the disposal of metal products.
Do not dispose of the shell holder in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the OPTIC RAIL SHELL HOLDER FOR SMITH &amp; WESSON 1854,
please refer to your retailer or the manufacturer’s website for further assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your enhanced shooting experience with the OPTIC
RAIL SHELL HOLDER FOR SMITH &amp; WESSON 1854!
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OPTIC RAIL SHELL HOLDER FOR SMITH &amp;
WESSON 1854 Guide de Sécurité du Consommateur

Introduction
Merci d'avoir choisi le OPTIC RAIL SHELL HOLDER pour votre Smith &amp; Wesson 1854. Ce produit a été conçu
pour vous permettre de réutiliser le viseur fantôme d'origine et d'installer des optiques tout en stockant des
munitions. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surchargez pas le portecartouches audelà de sa capacité maximale de 6 cartouches.
Utilisez uniquement des cartouches compatibles avec le modèle Smith &amp; Wesson 1854.
Assurezvous que les vis de réglage en acier inoxydable sont bien serrées pour éviter tout mouvement du rail.
Évitez tout impact latéral sur le produit, même si les embouts en nylon sont conçus pour protéger.
Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et annuler la garantie.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Préparation du produit: Déballez soigneusement le OPTIC RAIL SHELL HOLDER et vérifiez que toutes les
pièces sont présentes.
Positionnement des portecartouches:

Choisissez si vous souhaitez positionner les portecartouches verticalement ou horizontalement.
Fixez les portecartouches en utilisant les vis fournies.

Montage sur l'arme:
Alignez le rail sur le récepteur de votre Smith &amp; Wesson 1854.
Utilisez les vis de montage pour fixer le rail en toute sécurité.
Assurezvous que le rail est bien fixé et ne bouge pas.

Utilisation

Chargez les cartouches dans les portecartouches selon votre choix de positionnement.
Vérifiez toujours que l'arme est en sécurité avant de manipuler le produit.
Lorsque vous n'utilisez pas le produit, rangezle dans un endroit sûr, hors de portée des enfants.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
Contactez votre centre de recyclage local pour des informations sur l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié.



Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser le OPTIC RAIL SHELL HOLDER en toute sécurité et efficacité.
Pour votre sécurité et celle des autres, suivez toujours ces instructions et restez informé des mises à jour de
sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Portamunizioni
per Ottiche OPTIC RAIL SHELL HOLDER

Introduzione
Grazie per aver scelto il Portamunizioni per Ottiche OPTIC RAIL SHELL HOLDER per Smith &amp; Wesson 1854,
prodotto da Midwest Industries, Inc. Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e
corretto del prodotto, in conformità con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.
Controlla regolarmente il portamunizioni per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non è stato installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo munizioni compatibili con il tuo Smith &amp; Wesson 1854.
Non sovraccaricare il portamunizioni: massimo 6 colpi per lo stoccaggio.
Assicurati che le viti di regolazione siano ben serrate per evitare movimenti indesiderati.
Non utilizzare il portamunizioni in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua
integrità.
Evita impatti laterali sul portamunizioni per proteggere il ricevitore della tua arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Rimuovi il mirino ghost ring di fabbrica, se presente.
Posiziona il portamunizioni sulla guida dell'arma.
Fissa il portamunizioni utilizzando le viti di montaggio fornite.
Regola la posizione dei portamunizioni MIUSH universali in base alle tue preferenze (verticalmente o
orizzontalmente).

Utilizzo

Carica le munizioni nel portamunizioni, assicurandoti che siano posizionate correttamente.
Controlla che il portamunizioni sia ben fissato prima di utilizzare l'arma.
Dopo l'uso, rimuovi le munizioni e controlla il portamunizioni per eventuali danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il portamunizioni insieme ai rifiuti domestici.
Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento dei materiali in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro del Portamunizioni per Ottiche OPTIC RAIL SHELL
HOLDER e per rispettare le normative di sicurezza dell'Unione Europea. Segui queste istruzioni attentamente per
garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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OPTIC RAIL SHELL HOLDER FOR SMITH &amp;
WESSON 1854

Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, että valitsit OPTIC RAIL SHELL HOLDER FOR SMITH &amp; WESSON 1854. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja tehokas ratkaisu optiikan, punapisteen ja ammuksien kiinnittämiseen aseeseesi. Lue tämä
käyttöohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen käytön ja parhaan mahdollisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat ehjiä ja kunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä liittyen ampumaaseiden käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai poistamista.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käsittelet asetta ja sen lisävarusteita.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan, jos tuote vaatii huoltoa.
Ole erityisen varovainen asennuksessa ja käytössä, jotta vältät vahingot itsellesi tai muille.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat asennusta varten.
Tarkista, että asennusruuvit ovat kunnossa ja valmiita käyttöön.

Asennus

Poista aseesta kaikki irtonaiset osat.
Kiinnitä patruunapidikkeet haluamaasi asentoon (pystysuoraan tai vaakasuoraan).
Käytä mukana tulevia asennusruuveja varmistaaksesi, että pidikkeet on kiinnitetty tukevasti.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen aseen käyttöä.

Käyttö

Lataa patruunapidikkeet enintään kuudella patruunalla.
Varmista, että kaikki patruunat ovat kunnossa ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain aseen kanssa, johon se on suunniteltu (Smith &amp; Wesson 1854).

Hävittämisohjeet

Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan. Kaikki tuotteet on varustettu
EU:ssa sijaitsevalla yhteyspisteellä turvallisuuskysymyksiä varten.

Loppusanat



OPTIC RAIL SHELL HOLDER FOR SMITH &amp; WESSON 1854 on suunniteltu tarjoamaan käyttäjilleen turvallinen
ja käytännöllinen ratkaisu. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti. Kiitos,
että valitsit meidät!
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Säkerhetsanvisningar för OPTIC RAIL SHELL
HOLDER FÖR SMITH &amp; WESSON 1854

Introduktion
Tack för att du valt OPTIC RAIL SHELL HOLDER FÖR SMITH &amp; WESSON 1854 från MIDWEST INDUSTRIES,
INC. Denna produkt är utformad för att möjliggöra säker och effektiv användning av ditt vapen. För att säkerställa en
säker användning och för att uppfylla EU:s allmänna produktsäkerhetsförordning (GPSR), vänligen läs och följ dessa
säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller använder produkten.
Se till att alla skruvar är korrekt åtdragna innan användning.
Använd endast de rekommenderade hylsorna som medföljer produkten.
Undvik att montera produkten på vapen som inte är avsedda för denna typ av tillbehör.
Kontrollera att produkten är ordentligt fäst innan du använder vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Läs igenom hela manualen innan installation.
Samla nödvändiga verktyg, såsom en skruvmejsel.

Installation:

Placera hylsorna på railsen antingen vertikalt eller horisontellt, beroende på din preferens.
Använd de medföljande monteringsskruvarna för att fästa railsen på vapnet.
Se till att skruvarna är ordentligt åtdragna för att undvika rörelse under användning.

Användning:

Ladda vapnet med upp till 6 skott för förvaring.
Kontrollera att vapnet är säkert och i gott skick innan användning.
Använd alltid vapnet på ett ansvarsfullt sätt och följ lokala lagar och förordningar.

Avfallshanteringsanvisningar
Avfall från produkten bör hanteras enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt, inklusive aluminiumdelar.
För destruering av hylsor, följ lokala riktlinjer för farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Se till
att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar. Din säkerhet är vår högsta prioritet.


